ESS Chassis System Kit Savage models 10 - 116 - MDT ESS Chassis
System Kit Savage SA models 10, 11, 12, 16 RH Gray

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should be NO ITMAGIH
purchased separately. o
,-"' ."".\l"-"f .-".l \".,| | .' II".. : _'IJ | | .
® The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.
® V/-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.
® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger
finger or left hand.
® Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the
magazine.
® Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Savage SA models 10, 11, 12, 16 RH Gray
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007532
Mfr. No.: 104618-GRY
Action Type: Short
Color: Grey

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131932063
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System

Kit

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf des MDT ESS Chassis System Kits flir Savage Modelle 10, 11, 12 und 16!
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalitat zu bieten. Um die
Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitshinweise
und Anweisungen sorgfaltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Verwenden Sie das Produkt nur gemall den Anweisungen in diesem Handbuch.
® Halten Sie das Produkt von Kindern fern. Es ist nicht fiir den Gebrauch durch Kinder geeignet.
® Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Bei Anzeichen von Schaden

verwenden Sie das Produkt nicht.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die entsprechenden Behérden.
® |nformieren Sie sich regelmafiig Uber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass das Chassis System Kit korrekt installiert ist, bevor Sie es verwenden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Magazine, die separat erworben werden missen.

Vermeiden Sie den Kontakt mit feuchten oder nassen Bedingungen, um Korrosion zu verhindern.

Achten Sie darauf, dass der Vorderschaft und der Schaft fest und sicher montiert sind, um ein Verrutschen
wahrend der Nutzung zu vermeiden.

Verwenden Sie den Magazinverschluss mit Bedacht und stellen Sie sicher, dass er ordnungsgemar
funktioniert, bevor Sie das Produkt benutzen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis System Kits vorhanden sind.
Montage des Vorderschafts:
® Befestigen Sie den 15" Vorderschaft an der Gewehraktion gemaf den beiliegenden Anweisungen.
Anpassung des Schafts:
® Passen Sie den Schaft an lhre Korpergré3e an, indem Sie die Daumenschrauben fiir die
Wangenauflage und die Schaftkappe verwenden.
Montage des ARPistolengriffs:
® Befestigen Sie den ARPistolengriff geméaR den Anweisungen.
Magazininstallation:
® Setzen Sie das Magazin in den vorgesehenen Schacht ein. Uberpriifen Sie, ob es sicher sitzt.

Nutzung

® Uberprifen Sie vor jeder Verwendung, ob alle Teile ordnungsgemaR montiert und gesichert sind.
® Verwenden Sie das Chassis System Kit nur in einer sicheren Umgebung und beachten Sie alle geltenden

Gesetze und Vorschriften zur Nutzung von Feuerwaffen.
Achten Sie darauf, dass der Barrikadenstopper vor dem Magazin richtig positioniert ist, um Druck auf das
Magazin zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den ortlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Aluminium und
Kunststoffmaterialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Héndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



MDT ESS Chassis System Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Savage models 10, 11, 12, and 16. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure safe usage, installation, and disposal of the product.
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to enhance the functionality of your
Savage rifle models.

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage before each use.

If you notice any defects or issues, do not use the product and contact a qualified professional for assistance.
Store the chassis system in a safe and dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis system.

Use proper eye and ear protection when handling firearms equipped with the chassis system.

Be cautious of sharp edges during installation and adjustment of the chassis components.

Avoid overtightening screws or components, as this may lead to damage or malfunction.

Familiarize yourself with the adjustable features of the chassis, including the buttstock and cheek rest, to
ensure proper fit and comfort.

When using the magazine well, ensure that the magazine is securely inserted to prevent accidental dislodging.

Instructions for Installation and Usage

1.

Installation of the Chassis System:
® Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
® Remove the existing stock from your Savage rifle according to the manufacturer's instructions.
® Align the MDT ESS Chassis System with the rifle action and secure it using the provided screws. Refer

to the specific torque specifications in the product manual.
® Ensure that the Vblock bedding system is properly seated to provide a solid base for the rifle action.

Adjusting the Buttstock:

® To adjust the length of pull, use the thumb wheels located on the buttstock.
* Adjust the lateral position of the buttpad for optimal comfort and fit.

Setting the Cheek Rest:
* Adjust the height of the cheek rest using the thumb wheels to ensure a comfortable sight alignment.
Using the Magazine:

® |nsert the magazine into the magazine well until it clicks into place.
® Ensure the magazine latch is functioning correctly and can be operated with either hand.

Final Check:

* Before use, doublecheck all adjustments and ensure that all components are securely fastened.

Disposal Instructions



® Dispose of the MDT ESS Chassis System Kit in accordance with local regulations regarding the disposal of
aluminum and other materials.

® Do not incinerate or dispose of in a landfill if it may pose a risk to the environment.

® Consider recycling the product to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's official website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your MDT ESS Chassis System
Kit. Always prioritize safety and responsible firearm handling practices. Thank you for your attention to these
guidelines, and enjoy your enhanced shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS para modelos Savage 10 116. Este producto ha sido
disefiado para ofrecerte una experiencia de tiro ergonémica y confiable. Sin embargo, es importante seguir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Usa el producto Unicamente para su proposito previsto.

Verifica que todas las piezas estén en buenas condiciones antes de la instalacién y uso.
No modifiques el producto de ninguna manera que pueda comprometer su seguridad.
Si observas cualquier dafio o defecto, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manipulacién Segura: Siempre maneja el rifle con el chasis instalado de manera segura y responsable.
Mantén el cafién apuntando en una direccion segura.

Carga y Descarga: Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar o ajustar el chasis. Verifica
siempre el estado del cargador.

Uso de Cargadores: Solo utiliza cargadores compatibles y asegurate de que estén correctamente insertados
antes de usar el rifle.

Ajustes de la Culata: Realiza ajustes en la culata y el reposacabezas con el rifle en una posicion segura. No
realices ajustes mientras el rifle esté cargado.

Superficie de Tiro: Asegurate de disparar en un area designada y segura, lejos de personas y propiedades.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Chasis

Desembalaje: Retira cuidadosamente el kit del chasis de su embalaje. Inspecciona todas las piezas para
asegurarte de que no estén dafiadas.
Montaje:

® Coloca el forend de 15" en la accion del rifle, asegurandote de que encaje correctamente.

® Asegura el forend utilizando los tornillos provistos, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Instalacién de la Culata:

® Fija la culata ajustable al chasis. Verifica que esté bien sujeta.

® Ajusta el pad de la culata y el reposacabezas segun tus preferencias utilizando las ruedas de pulgar.
Instalacion del Agarre de Pistola:

® Selecciona un agarre de pistola de patrén AR que no tenga beavertail. Si utilizas un agarre beavertail,

realiza un ligero recorte para asegurar la compatibilidad.

. Verificacién Final: Asegurate de que todas las partes estén bien aseguradas y que el rifle esté en una

posicién segura antes de proceder al uso.

Uso del Chasis

Ajuste Personalizado: Utiliza los mecanismos de ajuste de la culata y el reposacabezas para adaptarlo a tu
tamafio y estilo de tiro.

Carga del Rifle: Asegurate de que el rifle esté descargado antes de insertar el cargador. Inserta el cargador
en el pozo del cargador hasta que escuche un clic.

Disparo: Toma una posicién estable y asegurate de que el area esté despejada antes de disparar.

Instrucciones de Eliminacién



* Eliminacién de Materiales: Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de deshacerte de él de manera
responsable. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros
materiales.

® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla las partes del chasis en centros de reciclaje autorizados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, contacta al fabricante o
revisa la pagina web oficial para obtener mas informacién.

Recuerda, tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de una
experiencia de tiro segura y satisfactoria con tu Kit del Sistema de Chasis MDT ESS.



Guide de Sécurité pour le Kit de Systéme de Chassis
ESS MDT pour les Modeles Savage

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Systéme de Chassis ESS MDT pour les modéles Savage. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le kit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.

Veérifiez le produit pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser un produit endommageé.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Soyez conscient des risques potentiels liés a I'utilisation du produit, comme des blessures causées par une
mauvaise manipulation.

Consultez les mises a jour de rappel sur la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le kit sans avoir correctement installé tous les composants.

Assurezvous que le chargeur est correctement inséré avant de procéder a toute manipulation.
Utilisez uniqguement des chargeurs compatibles avec le systéme pour éviter tout dysfonctionnement.
Vérifiez que la crosse est bien ajustée avant chaque utilisation pour éviter les blessures.

Ne pas forcer le mécanisme de verrouillage du chargeur. Si vous rencontrez des difficultés, vérifiez
l'installation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation du Chassis:

Retirez toutes les pieces du kit et vérifiez leur intégrité.

Fixez l'avantbras de 15" au chéssis en suivant les instructions spécifiques fournies.
Installez la crosse réglable en vous assurant qu'elle est bien verrouillée en place.
Ajoutez la poignée de pistolet AR, en vous assurant qu'elle est correctement fixée.

Réglage de la Crosse:

® Ajustez la hauteur du reposejoue en tournant les roues a pouce jusqu'a atteindre la position souhaitée.
® Réglez la longueur de tir de la crosse de la méme maniére, en vous assurant que le réglage est
sécurisé.

Utilisation du Chargeur:

® |nsérez le chargeur dans le puits de chargeur en vous assurant qu'il est bien enclenché.
® Utilisez le verrou de chargeur ambidextre pour libérer le chargeur si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Suivez les réglementations locales pour le recyclage des

matériaux.
Contactez votre centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur la mise au rebut des composants en

aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant votre produit, veuillez consulter votre revendeur ou le fabricant
pour obtenir de l'aide.



Veuillez garder ce guide de sécurité a portée de main pour référence future et assurezvous de suivre toutes les
instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Kit de Systeme de Chassis ESS
MDT.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Il Kit del Sistema
Chassis MDT ESS

Introduzione

Benvenuto nel manuale di istruzioni di sicurezza per il Kit del Sistema Chassis MDT ESS. Questo documento
fornisce linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative europee
sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla periodicamente le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il Kit del Sistema Chassis MDT ESS in un ambiente sicuro e controllato.
Indossa occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.

Assicurati che il caricatore sia installato correttamente prima di utilizzare il fucile.

Non forzare mai il caricatore nel pozzetto; assicurati che si inserisca senza ostacoli.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.
Non modificare il prodotto in modo non autorizzato, poiché cid pud compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Forend
® Rimuovi il forend originale del fucile.
® Posiziona il forend da 15" fornito nel kit e fissalo saldamente.
® Controlla che non ci siano spazi o0 movimenti.
2. Regolazione del Calciolo
® Regola la lunghezza del calciolo utilizzando le ruote a manopola.

® |mposta l'altezza del poggiaguancia in base alle tue preferenze.
® Assicurati che tutte le regolazioni siano bloccate prima dell'uso.

3. Installazione della Impugnatura AR

® Rimuovi I'impugnatura esistente e sostituiscila con quella fornita nel kit.
® Fissa l'impugnatura in posizione e verifica che sia salda.

4. Caricamento del Fucile

® |nserisci il caricatore nel pozzetto del caricatore.
® Verifica che il caricatore sia correttamente allineato e bloccato in posizione.

5. Uso del Fucile

® Controlla sempre che l'arma sia in sicurezza prima di maneggiarla.
® Utilizza il fucile solo in aree designate e sicure per il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e componenti elettronici.
® Non smaltire il prodotto nell'indifferenziata; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per materiali metallici.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore autorizzato o il
produttore. E importante mantenere sempre un canale di comunicazione aperto per eventuali domande o dubbi.

Grazie per aver scelto il Kit del Sistema Chassis MDT ESS. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS. Naszym celem jest zapewnienie Panstwu bezpiecznego
i satysfakcjonujgcego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zminimalizowac ryzyko i zapewnic¢ prawidtowe uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj zalecen dotyczgcych uzytkowania i konserwacji.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci odpowiednim stuzbom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg prawidiowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj elementdéw zestawu bez konsultacji z producentem.

Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas montazu i demontazu, aby unikng¢ uszkodzen lub kontuzji.
Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji i konserwacji, aby unikng¢ obrazen.

Zawsze stosuj srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas pracy z produktem.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalaciji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i elementy.
® Przeczytaj instrukcje obstugi przed rozpoczeciem montazu.

2. Montaz:

® Zainstaluj forend o dlugosci 15" zgodnie z instrukcja.

® Zamontuj regulowang kolbe, upewniajgc sie, ze jest dobrze zamocowana.

® Uzyj uchwytu pistoletowego AR, upewniajac sie, ze jest odpowiednio dopasowany.
® Sprawdz, czy magazynki sa prawidiowo wlozone i zabezpieczone.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajac wszelkich dziatan mogacych prowadzi¢ do
uszkodzen.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny zestawu przed kazdym uzyciem.

® Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas strzelania.

4. Konserwacja:

® Regularnie czys¢ i konserwuj produkt zgodnie z zaleceniami producenta.
® Sprawdzaj elementy pod katem zuzycia i uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpadow, jesli zawiera materialy niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebnych informacji, prosimy o kontakt z
odpowiednimi stuzbami.



MDT ESS Chassis System Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit tuotteen kayttdohjeeseen. Taméa opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al4 anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
® Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla. Ala muokkaa tai kéyta tuotetta muulla tavoin kuin ohjeissa on
kuvattu.
® Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet tai asennat tuotetta.
Varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se ei toimi oikein tai jos huomaat siina ongelmia.

Valta tuotteen kayttamista liukkaissa tai epavakaissa ymparistoissa.

Huomioi, etté tuotteen kaytto voi vaatia erityista taitoa ja kokemusta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.
Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen aloitusta.
Kiinnitd etureuna ja pera tarkasti ohjeiden mukaan.
Tarkista, ettd patruunalaatikko on oikein asennettu ja lukittu paikalleen.
Testaa tuotteen toiminta ennen varsinaista kayttoa.

2. Kayttd

® Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

® Varmista, ettd kaikki sdadot ovat oikein ennen kayttoa.

® Seuraa tarkasti tuotteen kayttdohjeita ja varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan.
* Ala yrita kayttaa tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Havitysohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaan.

* Ala heita tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon. Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien
havittamiseksi.

® Kierrata mahdolliset metalliosat ja muut materiaalit, jos mahdollista.

Lisatiedot

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytté tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Muista tarkistaa myds EU:n Safety
Gate jarjestelma mahdollisten tuotteen takaisinvetojen tai turvallisuustietojen osalta.

Lue tdma opas huolellisesti ja noudata kaikkia ohjeita, jotta voit kayttdd MDT ESS Chassis System Kit tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis System
Kit Savagemodeller 10 116

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit fér Savagemodeller. Denna produkt ar designad for att ge optimal
ergonomi och funktionalitet. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig prestanda, vanligen las och f6lj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner for att minimera risker.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet att alla delar ar i gott skick och korrekt installerade.

Rapportera osdkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten i en séker och kontrollerad miljo.

Kontrollera att kolven &r ordentligt justerad innan anvandning for att undvika skador.

Se till att magasinbrunnen ar korrekt installerad for att férhindra oavsiktlig avfyrning.

Anvand endast kompatibla ARmaonster pistolvarv. Beavertailvarv kraver mindre trimning for att passa.
Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassit:
® Ta bort den gamla kolven fran gevaret.
® Fast MDT ESS Chassit pa gevarsaktionen enligt medféljande installationsmanual.
® Justera kolven och kindstddet till 6nskad position med hjélp av tumhjulen.

2. Anvédndning av Magasin:

® Kontrollera att magasinet ar rent och fritt fran skrap innan du satter in det i magasinet.
® Tryck in magasinet tills du hor ett klick, vilket indikerar att det ar korrekt pa plats.

3. Justering av Kolv:

® Anvand tumhijulen for att justera hojden pa kindstodet och langden pa kolvplattan.
® Justera sidjusteringen for kolvplattan for att passa din skjutstallning.

4. Sakerhetskontroller:

® Kontrollera att alla justeringar ar lasta innan du anvander gevaret.
® Utfér en sékerhetskontroll av gevéret innan varje anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala férordningar for avfallshantering.
¢ Atervinn material dar det & méjligt, sérskilt aluminiumdelar.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare direkt. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig for snabbare hjalp.



Vi tackar for att du valt MDT ESS Chassis System Kit. Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av
en saker och effektiv anvandning av din produkt.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele MDT ESS Chassis
System Kit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro modely Savage 10, 11, 12 a 16. Tento produkt byl
navrzen s ohledem na ergonomii a funkénost, aby poskytoval maximalni komfort a vykon. Abychom zajistili vasi
bezpecénost a spravné pouzivani produktu, prosim, diikladné si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim, zda neni poSkozen.

Nepouzivejte vyrobek, pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé chovani.

Informujte se o mistnich zakonech a predpisech tykajicich se pouzivani zbrani a jejich pfislusenstvi.
V pfipadé nejasnosti se obratte na odbornika nebo prodejce.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s jeho uréenim.

® P¥iinstalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte pokyny vyrobce.

® Pfi manipulaci s puskou dbejte na bezpecnostni opatfeni, jako je dodrzovani pravidel pro zachazeni se
zbranémi.

® Zajistéte, aby byl vyrobek spravné namontovan a upevnén, aby nedoslo k uvolnéni béhem pouZiti.

® Pouzivejte pouze kompatibilni AR pistol gripy a dodrzujte pokyny pro jejich instalaci.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Predtéte si pokyny k instalaci a seznamte se s jednotlivymi ¢astmi vyrobku.

2. Instalace

Odstraiite staré pfisluSenstvi a zajistéte, aby byl povrch Cisty.
Nainstalujte 15" pfedpaZbi podle pokyn( vyrobce.

Upevnéte nastavitelné pazbu a AR pistol grip podle pokyn(.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny €asti pevné uchyceny a spravné umistény.

3. Nastaveni

® Upravte vySku licnice a délku opérky pazby pomoci oto¢nych kolecek podle vaSich preferenci.
® Ujistéte se, Ze bocni nastaveni pro opérku a licnici je spravné nastaveno a zajisténo.

4. Pouziti
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné namontovan.

® P¥i pouziti vyrobku dodrzujte bezpecnostni pokyny pro zachazeni se zbranémi.
® Pokud dojde k jakémukoli problému, pfestarite vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.

Pokyny pro likvidaci

® Vyrobek a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek posSkozen, obratte se na odbornika na spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo odbornika v oblasti zbrani. Pfi dotazech tykajicich
se bezpecnosti vyrobku a jeho pouzivani se ujistéte, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o vyrobku.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro spravné pouzivani MDT ESS Chassis System Kit. Vase
bezpecnost je nasi prioritou.



